WILSON CASE GAGE - 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure
correct headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags.
While the belt provides support for proper headspace, the life of the case will
drastically shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder.
SPECIAL ORDER CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749003976

Mfr. No.: CG-6547L

Cartridge: 6.5 x 47 mm Lapua
Delivery weight: 0.159g

Shipping height: 30mm

Shipping width: 36mm

¢ Shipping length: 86mm

e UPC: 857949005784

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen, indem es prazise
Messungen der Hilsenldngen ermdglicht. Um die Sicherheit und Effektivitat bei der Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Produkt nur gemaR den Anweisungen zu verwenden.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Halten Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeiden Sie es, das Hilsenmessgerat Ubermalig zu belasten, um Beschadigungen zu verhindern.
Verwenden Sie das Messgerat nur mit kompatiblen 7/8"14 PressenTyp VollLangenResizeWerkzeugen.
Messen Sie den Kopfabstand von abgefeuerten Hiilsen sorgféltig, um ein UbergréRen zu vermeiden.
Verwenden Sie einen Messschieber, um die Messungen genau durchzufiihren.

Achten Sie darauf, die Lebensdauer der Hilse zu maximieren, indem Sie das Resize auf ein Minimum an
der Schulter halten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob das Hillsenmessgerat unbeschadigt ist.

2. Einrichtung:

o Befestigen Sie das Hulsenmessgerat sicher an lhrer Presse.
o Stellen Sie sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist.

3. Messung:

o Legen Sie die Hulse in das Messgerat ein.
o Messen Sie die Gesamtlange und den Bezugspunkt zur KopfLange.
o Notieren Sie die Ergebnisse fur lhre Aufzeichnungen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Messgerat nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Riickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften flir Elektroschrott.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Dort erhalten Sie die notwendigen Informationen zur Sicherheit und Verwendung des WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



WILSON CASE GAGE 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE. This product is designed to
assist in the precise measurement and resizing of cartridge cases. It is important to follow safety guidelines to
ensure safe and effective use. This document provides essential safety instructions and guidelines in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the case gage is used in a clean and welllit environment.

Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gage for any damage before use. Do not use if damaged.

Follow all manufacturer recommendations for use and maintenance.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the gage only for its intended purpose—measuring and checking cartridge cases.

Avoid oversizing your brass. Regularly check the headspace of fired cases.

When using the adjustable style gage for belted magnums, monitor the shoulder resizing closely to
prevent damage.

Always use a caliper in conjunction with the gage for accurate measurements.

Do not force the gage into cases that do not fit; this can lead to damage or injury.

Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure that the working area is clean and free of obstructions.
2. Confirm that you have all necessary tools, including a caliper and the case gage.
3. If using the adjustable style, set the gage according to the manufacturer's instructions.

Usage

1. Measuring Overall Length:

o Insert the cartridge case into the gage.
o Check the overall length against the specifications. If trimming is required, proceed to trim the
case.

2. Measuring Headspace:

o Use a caliper to measure the datum to head length.
o Ensure that the measurement aligns with the acceptable headspace standards for your specific
cartridge.

3. Adjusting for Belted Magnums:



o When using the adjustable style, ensure it is properly set to accommodate the belt.
o Regularly check the shoulder area to maintain the integrity of the case.

4. PostUse Care:

o Clean the gage after each use to maintain accuracy and longevity.
o Store the gage in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the WILSON CASE GAGE in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the gage in regular household waste if it is damaged or no longer functional.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the WILSON CASE GAGE, please refer to the appropriate channels as
indicated on the packaging or product documentation.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el medidor de casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE. Este
producto estd disefiado para ayudar a los recargadores a medir con precisién la longitud de los casquillos y
asegurar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad del producto,
asi como instrucciones de uso y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el medidor de casquillos.
Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el medidor presenta dafios, no lo utilices y contacta a un profesional para su revision.

No uses el medidor para propdsitos distintos a los previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este medidor esta disefiado para medir la longitud de los casquillos de cartuchos 6.5 x
47 mm Lapua. No lo uses con otros calibres.

Precision: Asegurate de que el medidor esté correctamente calibrado antes de cada uso para evitar
errores de medicién.

Manipulacion: Maneja el medidor con cuidado. No lo dejes caer ni lo golpees, ya que esto puede afectar
su precision.

Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas
extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:

o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un calibrador.

. Uso del Medidor:

o Coloca el casquillo en el medidor.
o Usa el calibrador para medir la longitud total del casquillo.
o Verifica si la longitud indica la necesidad de recortar o si el headspace es correcto.

Ajuste del Medidor (si aplica):

o Para el estilo ajustable, aseglrate de que el cinturdn esté correctamente alineado para un
headspace adecuado.
o Realiza ajustes minimos en el hombro para prolongar la vida del casquillo.

Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de usar el medidor, limpialo y guardalo correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el medidor, asegurate de hacerlo de manera responsable.



¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes.
» Si el medidor estad dafiado o ya no es seguro de usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje

adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad y mas informacién sobre el producto, contacta a la empresa fabricante o consulta
su sitio web. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano para facilitar el
proceso.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar cualquier herramienta o equipo. Sigue estas
instrucciones y directrices para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu medidor de casquillos

WILSON CASE GAGE.



Guide de Sécurité pour le Gage de Cartouche
WILSON 6.5X47MM LAPUA

Introduction

Merci d'avoir choisi le gage de cartouche WILSON 6.5X47MM LAPUA. Ce produit est concu pour vous aider a
configurer vos dies de redimensionnement et a assurer la précision de vos cartouches. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le gage est utilisé uniguement a des fins prévues.

Ne laissez pas le gage a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le gage pour détecter tout dommage ou usure. N'utilisez pas un gage
endommagé.

En cas de doute sur ['utilisation, consultez un professionnel ou un expert.

Conservez ce guide a proximité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilisez toujours le gage dans un environnement bien éclairé.

Portez des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des outils de rechargement.
Ne forcez pas le gage lors de la mesure ; cela pourrait entrainer des erreurs.

Evitez de toucher les bords tranchants ou les parties mobiles du gage.

Ne modifiez pas le gage de quelque maniére que ce soit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un pied a coulisse.

2. Utilisation du Gage:

[¢]

Placez le gage sur une surface plane.

Insérez I'étui de cartouche dans le gage.

Vérifiez la longueur totale de I'étui pour déterminer si une découpe est nécessaire.
Utilisez un pied a coulisse pour mesurer I'espace de téte et assurer un ajustement correct.

[¢]

o

[¢]

3. Ajustement (pour le style ajustable):

o Pour les cartouches a ceinture, vérifiez que le redimensionnement est maintenu au minimum au
niveau de I'épaule.

4. Vérification:

o Aprés chaque utilisation, vérifiez le gage pour toute usure ou dommage.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le gage dans des déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.



¢ Si le gage est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Merci de votre attention et de votre diligence dans I'utilisation de ce produit. En suivant ces directives, vous
contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gage per
Bossoli WILSON 6.5X47MM LAPUA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gage per Bossoli WILSON 6.5X47MM LAPUA. Questo strumento & progettato per aiutarti
a misurare e verificare la lunghezza dei bossoli, garantendo che il tuo processo di ricarica sia sicuro ed
efficiente. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso corretto e la manutenzione del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il gage solo per il suo scopo previsto, ovvero la misurazione dei bossoli di cartucce
6.5 x 47 mm Lapua.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il gage lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non utilizzare il gage se danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il gage in un'area ben illuminata e su una superficie piana.

¢ Indossa occhiali protettivi quando lavori con bossoli o attrezzature di ricarica.

¢ Non forzare il gage in nessuna misurazione; se non entra facilmente, verifica che il bossolo sia conforme
alle specifiche.

e Mantieni il gage pulito e privo di polvere o detriti per garantire misurazioni accurate.

¢ Non utilizzare il gage per misurazioni di bossoli che non siano specificamente compatibili con il modello
WILSON 6.5X47MM LAPUA.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il gage sia pulito e privo di contaminazioni.
o Verifica che il calibro utilizzato per le misurazioni sia calibrato e funzionante.

2. Misurazione della Lunghezza del Bossolo:

o Inserisci il bossolo nel gage.
o Controlla che il bossolo si adatti correttamente nel gage.
o Leggi la misurazione indicata sul gage per determinare se il bossolo necessita di rifilatura.

3. Controllo dello Spazio di Testa:

o Utilizza la sezione appropriata del gage per verificare lo spazio di testa.
o Assicurati che il bossolo non sia sovradimensionato per evitare problemi di funzionamento.

4. Manutenzione:

o Pulisci il gage dopo ogni utilizzo con un panno morbido.
o Conserva il gage in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non utilizzati o danneggiati.
¢ Non gettare il gage in rifiuti non differenziati; verifica se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area.
¢ Assicurati che eventuali componenti elettronici o0 meccanici siano smaltiti in conformita con le leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il fornitore o il produttore
tramite i canali ufficiali indicati sulla confezione del prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e le informazioni di acquisto per un supporto piu efficace.

Ti ringraziamo per aver scelto il Gage per Bossoli WILSON 6.5X47MM LAPUA. Utilizzando questo strumento in
modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza di ricarica positiva e senza problemi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem narzedzi do pomiaru
tusek.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczehstwo.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Przed uzyciem upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

¢ Unikaj nadmiernego nacisku podczas pomiaru, aby nie uszkodzi¢ narzedzia.

Nie uzywaj narzedzia do pomiaru tusek, ktére sg uszkodzone lub znieksztatcone.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z
narzedziami do pomiaru.

Nie uzywaj narzedzia w poblizu Zrédet ciepta lub w wilgotnym Srodowisku.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do pomiaru:

o Upewnij sie, ze narzedzie jest w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy masz odpowiednie akcesoria, takie jak suwmiarka, do doktadnych pomiaréw.

2. Mierzenie dtugosci tuski:

o Umiesc¢ tuske w gniezdzie wskaznika dtugosci.
o Odczytaj wynik na wskazniku, aby okresli¢, czy tuska wymaga przycinania.

3. Mierzenie wysokosci gtowki:
o Uzyj suwmiarki, aby zmierzy¢ wysokos¢ gtowki tuski.
o Poréwnaj wynik z wymaganiami dla danego kal. 6.5 x 47 mm Lapua, aby zapewni¢ prawidtowg
wysokos¢.

4. Zakonczenie pomiaréw:

o Po zakonczeniu pomiarédw oczy$¢ narzedzie z wszelkich resztek.
o Przechowuj narzedzie w odpowiednim miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

e Uzywane narzedzia i akcesoria nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.



¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych $Smieci, jesli sg one uszkodzone lub nie nadaja sie do dalszego uzytku.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5X47MM
LAPUA CASE GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapsia ei saa paastaa kasittelemaan sita ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli patruunakuorien mittaamiseen.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet patruunakuoria tai mittausvalineita.
Huolehdi, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa; seuraa kayttdohjeita tarkasti.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ty6poyta tai pinta, jolla tydskentelet, on tasainen ja vakaa.
o Ota mittausgage ja varmista, etta se on puhdas ja ehja ennen kayttéa.
o Aseta gage tasaisesti tyopdydalle.

2. Kaytto:

o Aseta patruunakuori mittausgagen sisalle.

o Tarkista, ettd kuori istuu kunnolla, ja lue mittaustulokset huolellisesti.

o Jos mittaus osoittaa, etta kuori on liian pitka, lyhenna se ennen kayttoa.

o Pida mittausgagia puhtaana ja sailyta se turvallisessa paikassa kaytdn jalkeen.

Havittamisohjeet
 Havité tuote ymparistdystavallisesti. Ald heitd sita tavallisten jatteiden joukkoon.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saannot tuotteen havittamisesta.
¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt patruunakuoret havitetaan turvallisesti ja asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.



Huomautuksia

e Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta lapset eivat paase kasittelemaan sita ilman
valvontaa.

¢ Jos huomaat tuotteen olevan vaurioitunut tai epailyttavan, ilmoita siita valittbmasti myyjalle tai
valmistajalle.

Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
6.5X47MM LAPUA CASE GAGE tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE. Denna produkt ar utformad
for att sakerstalla korrekt matning av hylslangd och huvudutrymme vid omladdning av ammunition. Fér att
sakerstalla saker anvandning och for att undvika eventuella risker, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

* Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med hylsgager.

e Se till att produkten ar ren och fri fran skrap innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den ar skadad.

e Anvand inte produkten fér andra andamal an vad som avses, som att méata hylslangd och huvudutrymme.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt verktyg, inklusive en skjutmatt for noggranna matningar.
o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Matning av hylslangd:

o Placera den avfyrade hylsan i gagen.
o Anvand skjutmattet for att mata hylslangden.
o Notera langden och jamfér med rekommenderade specifikationer.

3. Kontroll av huvudutrymme:

o Anvénd gagen for att kontrollera huvudutrymmet pa hylsan.
o Justera omformningsverktyget enligt matresultaten for att sdkerstalla korrekt utrymme.

4. Underhall:

o Reng6r gagen efter varje anvandning for att halla den i gott skick.
o Forvara den pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och dtervinning av verktyg och metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani méri¢e nabojnic WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 6.5X47MM LAPUA CASE GAGE. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim méfice si dlkladné prectéte tento navod.

o MEFi¢ je urcen pouze pro méreni nabojnic a nesmi byt pouzivan k jinym Gcéeldm.
Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k produktu.

Pfi praci s méficem pouzivejte vhodné ochranné prostiedky, napfiklad ochranné bryle.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred mérenim zkontrolujte, zda je méri¢ Cisty a neposkozeny.
Nepouzivejte méri¢, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotiebeni.
¢ Pri méreni se ujistéte, Ze pouzivate spravné techniky, abyste predesli zranéni.

v ViV

Zamezte kontaktu méfice s vlhkosti a chemikaliemi, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze méfic je spravné nastaven podle pokynl vyrobce.

Pouzijte méri¢ k ovéreni celkové délky nabojnic a hloubky.

Pfi pouziti nastavitelného stylu mérice dbejte na to, aby byl pasek spravné umistén pro zajisténi presného
méfeni.

Po dokonc¢eni méreni méri¢ dikladné vycistéte a uskladnéte na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadu.
¢ Nepokladejte méri¢ do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

v Vi v

e Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat méri¢, obratte se na mistni Urady pro odpadové hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni Grady nebo instituce zabyvajici se
bezpecnosti vyrobka.

V pripadé, ze zjistite jakékoli nebezpecné produkty nebo udalosti, nevahejte je nahlasit prislusnym organdim.
Dbejte na pravidelnou kontrolu aktualizaci o stazeni produktd na platformé Safety Gate EU.

v Vi v

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné pouzivani méri¢e nabojnic a ochranu sebe i ostatnich.
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